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Operating Instruction Socket Box “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Thank you for purchasing the “Garden Power StoneDecor” Garden Socket.
Please read the following operating instruction thoroughly. Improper handling or not observing can lead to damages.
Therefore, please observe absolutely the safety information.

Safety information

- The socket box can be used inside as well as outside (IPX4). The sockets are spray water protected, e.g. against rain.
However, the socket box must under no circumstances be immersed in water or other liquids.

« The socket box must only be operated standing. Please, pay attention that the housing stands on a solid, smooth surface.
« The door of the box must always be kept locked after connection of maximum 4 devices; appropriate outside cable bushings have been fitted.

- The power supply must correspond to the product specifications and have an earthing contact. If necessary, please contact your local utility about connection regulations.
Do not connect the mains cable, if this does not correspond to the mentioned regulations!

The device is not suitable for usage by persons (Including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless supervised
by a person responsible for their safety or they have been instructed in the usage of the device. Children must be supervised to ensure that they are not playing with the device.

Technical Data

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
Article number 1354108 1354106
@ Rated voltage 230/ 50Hz 230V/50Hz @
) Switching capacity max. 3.680 Watt 3.680 Watt
(lass protection ! I
International protection IPX4 IPX4
Max. ambient temperature -35°C to +40°C 35°C to +40°C

@ Operation of the socket box

- Thisarticle is pre-assembled ready to use.

« The supply cable can be fixed at the bottom of the housing in three different directions. For this, loosen the plastic clip at the bottom of the housing and place the
cable into the most convenient cable duct. After this, re-tighten the plastic clip.

« The supply cables of the devices to be connected can also be taken through the cable cut-outs at the bottom of the housing front, so that the door can always be closed tight.

Iz‘ Guarantee

We guarantee this product for 2 years against provable material and manufacturing faults; starting from the date of purchase. The original purchasing proof must be presented for
claims under this guarantee. The guarantee does not cover complaints caused by assembly and/or operating faults, insufficient care, frost damage, improper repair attempts, use of
force, third party faults, overload, mechanical damages or impact of foreign bodies. Also excluded from the guarantee are all complaints regarding damages to parts and/or problems,
which are due to wear.

Environmental Protection
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.
mmm | Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

‘ ‘ StoneDecor Manual 2016.indd 2 @ 18.11.15 16:25‘ ‘



BT e [ T

@ Bedienungsanleitung Steckdosenverteiler “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Sie haben sich fiir die Gardenpower StoneDecor Gartensteckdose entschieden.
Bitte lesen Sie sich die folgende Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Eine unsachgeméfRe Handhabung oder Nichtbeachtung kann zu
Schdden fiihren, beachten Sie daher unbedingt alle Hinweise.

Sicherheitshestimmungen

«  Der Steckdosenverteiler kann sowohl in Innenrdumen als auch im AuBenbereich verwendet werden (IPX4). Die Steckdosen sind spritzwassergeschiitzt,
z.B. gegen Regen. Der Steckdosenverteiler darf aber unter keinen Umstanden in Wasser oder andere Fliissigkeiten getaucht werden.

« Der Steckdosenverteiler darf nur stehend betrieben werden. Achten Sie darauf, dass das Geh&use auf einer festen ebenen Fldche steht.
« DieTiir des Verteilers muss nach Anschluss der Geréte immer geschlossen gehalten werden, an der Unterseite sind entsprechend Kabeldurchfiihrungen vorgesehen.

- Die Stromversorgung muss den Produktspezifikationen entsprechen und einen geerdeten Schutzkontakt haben. Informieren Sie sich gegebenenfalls bei lhrem Stromversorger vor
Ort iiber die Anschlussvorschriften. SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an, wenn diese nicht den genannten Vorschriften entsprechen!

Das Gerét ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen geeignet, es sei denn, diese wurden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person iiberwacht oder erhielten Anweisungen beziiglich der Verwendung des
Gerates. Kinder sind zu iberwachen um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Technische Daten

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
@ Artikel Nummer 1354108 1354106 @
Nennspannung 230V / 50Hz 230V /50Hz
) Schaltleistung max. 3.680 Watt 3.680 Watt
Schutzklasse 1 I
Schutzart IPX4 IPX4
Max. Umgebungstemperatur -35°C bis +40°C -35°C bis +40°C

@ Bedienung des Steckdosenverteilers

« Dieser Artikel ist gebrauchsfertig vormontiert.

- Sie kdnnen das Versorgungsstromkabel in drei verschiedene Richtungen fixieren. Dazu lsen Sie die Kunststoffschelle am Boden des Gehauses und, legen” das Kabel in den
giinstigsten Kabelkanal. Danach befestigen Sie die Kunststoffschelle wieder.

« Die Anschlusskabel der anzuschlieBenden Gerdte konnen durch die Kabelkandle gefiihrt werdenm, so dass die Tiir immer dicht verschlossen werden kann.

IZ‘ Garantie

Auf dieses Produkt gewdhren wir Ihnen eine Garantie von 2 Jahren gegen nachweisliche Material- und Herstellungsfehler, die ab Kaufdatum gilt. Fiir die Inanspruchnahme

der Garantie muss als Kaufnachweis der Original-Kaufbeleg vorgelegt werden. Nicht unter die Garantie fallen alle Beanstandungen, deren Ursache auf Montage- und/oder
Bedienungsfehler, mangelnde Pflege, Frosteinwirkung, unsachgemaBe Reparaturversuche, Gewaltanwendung, Fremdverschulden, Uberlastung, mechanische Beschddigungen oder
die Einwirkung von Fremdkdrpern zuriickzufiihren sind. Von der Garantie ebenfalls ausgeschlossen sind alle Beanstandungen von Teileschéden und/oder Problemen, deren Ursachen
aufVerschleiB zuriickzufiihren sind.

Umweltschutz
E Elektroaltgerate sollen nicht mit dem Hausmiill entsorgen werden. Bitte bringen Sie das Altgerat zu Ihrer 6rtlichen Sammelstelle. Weitere Auskiinfte erhalten Sie von
mmm | |hren Handler oder Entsorgungsunternehmen.
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@D Gebruiksaanwijzing stopcontactverdeler “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

U hebt de voorkeur gegeven aan het Gardenpower StoneDecor tuinstopcontact.
Lees a.u.b. de volgende gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Een ondeskundige hantering of niet-naleving kan tot schade leiden.
Let daarom in elk geval op alle aanwijzingen.

Veiligheidsaanwijzingen

- De stopcontactverdeler kan zowel binnen als buiten worden gebruikt (IPX4). De stopcontacten zijn tegen spatwater, bijv. regen, beschermd.
De stopcontactverdeler mag echter in geen geval in water of andere vloeistoffen worden gedompeld.

- De stopcontactverdeler mag alleen staand worden gebruikt. Let erop dat het huis op een vast effen oppervlak staat.

« De stroomvoorziening moet aan de productspecificaties voldoen en een aardcontact hebben. Informeer u eventueel bij uw plaatselijke elektriciteitsmaatschappij over de
aansluitingsvoorschriften. Sluit de netkabel niet aan als deze niet aan de genoemde voorschriften voldoet!

Het apparaat is niet geschikt voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of gebrek aan ervaring en kennis,
tenzij zij onder toezicht staanvan een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of instructies hebben gekregen met betrekking tot het gebruik van het apparaat.
Kinderen moeten worden bewaakt om ervoor te zorgen dat zij niet met het apparaat spelen.

Technische gegevens

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
Art.-nr.: 1354108 1354106
@ Nominale spanning 230/ 50Hz 230V/ 50Hz @
, Afschakelvermogen max.: 3,680 Watt 3.680 Watt
Veiligheidsklasse I I
Veiligheidsaard IPX4 IPX4
Max. omgevingstemperatuur -35°C tot +40°C 35°C tot +40°C

@ Bediening van de stopcontactverdeler

- Ditartikel is vooraf gebruiksklaar gemonteerd.

« Op de bodem van het huis kan de voedingskabel in drie verschillende richtingen worden bevestigd. Daartoe maakt u de kunststofklem op de bodem van het huis los en “legt” u de
kabel in het gunstigste kabelkanaal. Daarna bevestigt u de kunststofklem opnieuw.

« Denetkabels van de aan te sluiten toestellen kunnen door de kabeluitsparingen onder aan de voorzijde van het huis worden geleid zodat de deur steeds goed kan worden gesloten.

@ Garantie

Voor dit product geven wij u een garantie van 2 jaar voor bewezen materiaal- en productiefouten. Deze garantie geldt vanaf de datum van aankoop. Om van de garantie gebruik

te kunnen maken, moet het originele koopbewijs worden voorgelegd. Niet door de garantie gedekt zijn alle reclamaties die te wijten zijn aan montage- en/of bedieningsfouten,
onvoldoende verzorging, vorst, ondeskundige reparatiepogingen, gebruikmaking van geweld, vreemde schuld, overbelasting, mechanische beschadigingen of vreemde voorwerpen.
Van de garantie eveneens uitgesloten, zijn alle reclamaties van onderdeelschade en/of problemen, waarvan de oorzaak aan slijtage is toe te schrijven.

Milieubescherming
Gebruikte elektrische apparaten mogen niet met het huisvuil worden meegegeven. Het elektrische apparaat moet worden afgevoerd naar het plaatselijk verzamelpunt.
mmm | Neem voor meer inlichtingen contact op met uw detaillist of met het plaatselijk afvalverwerkingshedrijf.
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@® Mode d'emploi bloc de prises de courant “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Vous avez porté votre choix sur une prise de jardin Gardenpower StoneDecor .
Veuillez lire attentivement le mode d'emploi ci-apres. Une utilisation inadéquate ou la non-observation des instructions peut provoquer des
dommages. Veuillez donc impérativement tenir compte de toutes les consignes.

Consignes de sécurité

- Lebloc multiprises peut étre utilisé tant dans des locaux ou piéces qu'a I'extérieur (IPX4). Les prises sont protégées contre les projections d'eau, p. ex. contre la pluie.
«  Lebloc multiprises ne doit cependant en aucun cas étre plongé dans de I'eau ou d'autres liquides.

« Lebloc multiprises a uniquement le droit de fonctionner a la verticale. Veillez a ce que le boitier repose sur une surface plane et solide.

« Laporte du bloc doit toujours étre tenue fermée aprés le branchement des 4 appareils au maximum; des passe-cables appropriés sont prévus.

- Lalimentation en courant doit correspondre aux spécifications du produit et avoir un contact de protection mis a la terre. Le cas échéant, informez-vous auprés
de votre fournisseur d*électricité local sur les prescriptions de branchement. Ne branchez pas le céble secteur lorsque celui-ci ne correspond pas aux prescriptions indiquées !

- Lappareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) aux facultés physiques, sensorielles ou psychiques restreintes ou ne possédant pas suffi
samment d'expérience et de connaissances, a moins que ces personnes soient surveillées par des tiers responsables de leur sécurité ou qu'elles aient recu des instructions
quant a la facon d'utiliser I'appareil. Les enfants doivent étre surveillés afi n d'éviter qu'ils ne jouent avec 'appareil.

- Caractéristiques techniques

Garden Power StoneDecor

FR/B

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
FIN/RO/TR/HR/CZ/SK
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

Référence no. 1354108 1354106

Tension nominale 230V / 50Hz 230V /50Hz @
Puissance de commutation max. 3.680 Watt 3.680 Watt

(lasse de protection I I

Type de protection PX4 IPX4

-35°C 4 +40°C -35°C 4 +40°C

Température ambiante max.

@ Utilisation du bloc multiprises

« (etarticle est pré-assemblé et prét a fonctionner.

« Aufond du boitier, le cable d'alimentation en courant peut étre fixé dans trois directions. A cette fin, débloquez le collier en matiére plastique au fond du boitier et « posez » le cable
dans la gaine la mieux appropriée. Refixez ensuite le collier en matiére plastique.

- Les cables secteur des appareils a brancher peuvent étre guidés par les évidements de cables se trouvant en bas sur la face avant du boitier, de maniére que la porte
puisse toujours étre hermétiquement fermée.

@ Garantie

Nous accordons une garantie de 2ans sur ce produit contre les vices de matériau et de fabrication prouvés, valable a partir de la date d'achat. Pour faire valoir la garantie, il faut
présenter le bon d'achat d'origine comme justificatif d'achat. Toutes les réclamations dues a des erreurs de montage et de manipulation, a un manque d'entretien, au gel, a des essais
de réparation non-conforme, a une utilisation forcée, a une cause extérieure, a une surcharge, a des dommages mécaniques ou a I'effet de corps étrangers, ne sont pas couvertes par la
garantie. Toutes les réclamations de dommages et/ou problémes de piéces dus a I'usure sont également exclues de la garantie.

Protection de I'environnement
Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés a la poubelle. Veuillez remettre votre appareil usagé a votre point de collecte local. Pour de plus amples
mmm | renseignements, adressez-vous a votre revendeur ou & l'entreprise de recyclage.
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& Manual de instrucciones del distribuidor de cajas de enchufe “Garden Power StoneDecor”

Garden Power StoneDecor

Usted se ha decidido acertadamente por una caja de enchufe para jardin Gardenpower StoneDecor.

Lea detenidamente este manual de instrucciones. Un manejo inadecuado o el no observar las instrucciones pueden originar dafios. Por lo tanto, tenga
imprescindiblemente en cuenta todas las observaciones de este manual.

. . Observaciones relacionadas con la seguridad

El distribuidor de cajas de enchufe puede utilizarse en recintos interiores y exteriores (IPX4). Las cajas de enchufe van protegidas contra la entrada de agua, por ejemplo,
contra la lluvia. Sin embargo, el distribuidor de cajas de enchufe no deberd sumergirse jamds en agua o en ninguna otra clase de liquido.

- Eldistribuidor de cajas de enchufe deberd utilizarse siempre de pie. Preste atencion en que la carcasa esté colocada sobre una base firme y plana.
- Latapa del distribuidor deberd estar siempre cerrada después de haber conectado 4 aparatos como méximo. Para ello se han previsto cuatro pasos de cable.

- Laalimentacion de corriente deberd corresponder a la de la especificacién del producto y tener un contacto protector de puesta a tierra. Inférmese en la central eléctrica de su
localidad sobre las prescripciones de conexion. jNo conecte el cable a la red sino corresponde tal a las prescripciones citadas!

- Elaparato no es apropiado para el uso por personas (incluidos los nifios) con facultades fisicas, sensoriales o mentales disminuidas o con falta de experiencia y conocimientos, a no
ser que estas hayan sido supervisadas por una persona responsable de su sequridad o hayan recibido instrucciones relativas a la utilizacion del aparato. Debe vigilarse a los nifios
para asegurar que no juegan con el aparato.

Datos técnicos

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
N° art. 1354108 1354106
@ Tension nominal 230V /50Hz 230V/50Hz @
) Potencia de ruptura max. 3.680 Watt 3.680 Watt
(lase de proteccion I I
Tipo de proteccion IPX4 IPX4
Temperatura ambiente max. -35°C hasta +40°C -35°C hasta +40°C

@ Manejo del distribuidor de cajas de enchufe
« Este articulo viene ya premontado de fabrica para poderlo utilizar inmediatamente.

- Enelfondo de la carcasa es posible fijar el cable de alimentacion de la red en tres direcciones distintas. Para ello, afloje la abrazadera de pldstico en el fondo de la carcasa y tienda el
cable en el canal de cable més favorable al caso. Sequidamente, apriete de nuevo la abrazadera de plastico.

« Los cables alared de los aparatos a enchufar pueden pasarse a través de los rebajes inferiores en la parte delantera de la carcasa de modo que la tapa queda siempre hermética
mente cerrada.

@ Garantia

Para este producto concedemos una garantia de 2afios, a partir de la fecha de adquisicion, para fallos de material o de fabricacién comprobados. Para hacer valer los derechos en base
ala garantia es necesario presentar como comprobante de compra original. La garantia no cubre la lémpara UVC, rotura del vidrio de cuarzo ni ldmpara UVC, asi como tampoco las
reclamaciones cuya causa radique en un montaje o manejo incorrectos, conservacion insuficiente, heladas, intentos fallidos de reparacién, violencia, culpa ajena, sobrecarga, dafios
mecanicos o influencias por cuerpos extraios. De la garantia quedan también excluidas todas las reclamaciones relacionadas con dafios de piezas y/o problemas cuyas causas radiquen
en el desgaste.

Proteccion del medio ambiente
Aparatos eléctricos viejos no deben echarse a la basura normal. Lleve, por favor, el aparato viejo al lugar existente en su localidad para deponer tales aparatos. Més
mmm | informaciones al respecto se las facilita la tienda donde haya comprado el aparato o las empresas de reciclaje.
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@ Instrugoes o do distribuidor de tomadas “Garden Power StoneDecor

Garden Power StoneDecor

Vocé optou pela tomada de jardim Gardenpower StoneDecor.

Leia atentamente as sequintes instrudes. 0 manuseio incorrecto ou a inobservacao das instrucdes, pode provocar danos pelo que deverd observar necessa-
riamente todas as instrugdes aqui contidas.

Instrugdes de seguranca

- Odistribuidor de tomadas pode ser utilizado tanto em interiores como em exteriores (IPX4). As tomadas estao protegidas contra esquichos de dgua como chuva, por exemplo.
No entanto, o distribuidor de tomadas n&o deverd ser mergulhado em dgua nem em outros liquidos quaisquer.

« Odistribuidor de tomadas s deve ser utilizado em pé. Preste aten¢do a que a caixa esteja sempre assente sobre uma superficie plana.

« Atampa do distribuidor deverd ser conservada sempre fechada depois das fichas de 4 aparelhos, no méximo, estarem inseridas nas tomadas. Hé orificios previstos para passagem
dos cabos.

- Aalimentacdo eléctrica devera corresponder as especificacdes do produto e dispor de um contacto de proteccdo por ligago a terra. Sendo necessério, informe-se no seu fornecedor
local de energia eléctrica sobre as prescricdes de conexao. Nao conecte o cabo a rede elécrica se esta nao corresponder as prescrigdes citadas!

« Oaparelho ndo é adequado para ser utilizada por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas ou com falta de experiéncia e conheci
mentos, exceto se estas forem supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua sequranca ou se tiverem recebido instrugdes relativamente a utilizacdo do mesmo. As criangas
tém de ser supervisionadas para assegurar que ndo brincam com o aparelho.

. Dados técnicos
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor FINIRO/TRIHR/CZ/SK 6 /B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

@ Art.no.: 1354108 1354106 @

Tensdo nominal 230V/50Hz 230V/50Hz

) (apacidade de ruptura max. 3.680 Watt 3.680 Watt
(lasse de proteccdo I I
Tipo de proteccao IPX4 IPX4
Temperatura ambiental max. -35°C hasta +40°C -35°C hasta +40°C

@ Manuseio do distribuidor de tomadas
- Esteartigo é um artigo pré-montado pronto para utilizacdo.

« 0 cabo de alimentacdo eléctrica pode ser fixado em trés direccdes diferentes no fundo da caixa. Para isso, desaperte a bracadeira de plastico do fundo da
caixa e ,coloque” o cabo no canal mais conveniente. Em sequida, volte a fixar a braadeira.

- 0s cabos dos aparelhos a conectar podem ser conduzidos pelos recortes previstos para os mesmos no lado da frente da caixa, de forma que a tampa pode ser
fechada sempre hermeticamente.

Iz‘ Garantia

Para este produto concedemos uma garantia de 2 anos contra erros comprovados de material e fabrico, que é valida a partir da data da compra. Para a reivindicaco da garantia, deve
ser apresentada o comprovativo de compra original. Nao se enquadram na garantia todas as reclamacdes cujas causas sejam originadas por falhas de montagem e/ou manipulagao,
conservacdo deficiente, accdo da congelagao, tentativas incorrectas de reparagdo, uso de violéncia, culpa de terceiros, sobrecarga, avarias mecanicas ou a acao de corpos estranhos. Da
mesma forma, estdo excluidas da garantia todas as reclamagdes de danos de pegas e/ou problemas cujas causas tenham a ver com o desgaste.

Proteccao do ambiente
Aparelhos eléctricos usados ndo devem ser deitados ao lixo doméstico. Por favor, conduza-os aos ecopontos locais. Para mais informagdes, consulte o seu distribuidor ou
mmm | 0centrode reciclagem da sua zona.
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@ Istruzioni per I'uso della scatola di derivazione “Garden Power StoneDecor”

Garden Power StoneDecor

L'articolo in oggetto & la Presa di corrente per Giardino Gardenpower.
Leggere attentamente I'intero contenuto delle sequenti istruzioni per I'uso. L'utilizzo improprio o I'inosservanza delle indicazioni riportate nel presente
manuale possono essere causa di danni. Pertanto si raccomanda di osservare assolutamente le sequenti istruzioni.

Istruzioni di sicurezza

- Lascatola di derivazione pud essere utilizzata sia in ambienti chiusi che in aree esterne (IPX4). Le prese di corrente sono protette dagli spruzzi d'acqua
(ad esempio dalla pioggia). In nessun caso, tuttavia, la scatola di derivazione pud essere immersa in acqua o in altri liquidi.

« Lascatola di derivazione pud essere azionata solo in posizione eretta ovvero verticale. Accertarsi che la scatola sia posizionata su di una superficie piana e stabile.
« Losportello, successivamente all'allacciamento di un massimo di 4 dispositivi, deve sempre essere mantenuto chiuso; sono previsti appositi passaggi per i cavi
- Lalimentazione di corrente deve essere conforme alle specifiche del prodotto ed avere un contatto di protezione collegato a terra. Eventualmente si raccomanda

diinformarsi presso la societa erogatrice locale in merito alle disposizioni previste per I'allacciamento. Non allacciare il cavo di alimentazione se esse non corrispondono
alle prescrizioni indicate!

Il dispositivo & indicato per I'utilizzo da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita fi siche, sensoriali o mentali o carenti di esperienza e conoscenze specifi che, a
meno che non siano sorvegliate da una persona responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso del dispositivo. | bambini devono essere sorvegliati per
impedire che giochino con I'apparecchio.

- Dati tecnici

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG

Garden Power StoneDecor @ FINIRO/TR/HR/CL/SK /B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
Codice art. 1354108 1354106
@ Tensione nominale 230V / 50Hz 230V/ 50Hz @
) Potenza diinterruzione max.: 3.680 Watt 3.680 Watt

(lasse di protezione I I
Tipo di protezione IPX4 IPX4
Temperatura ambiente max. da-35°Ca+40°C da-35"Ca+40°C

@ Utilizzo della scatola di derivazione

« Questo articolo & venduto gia montato e pronto per |'uso.

- Sulfondo della scatola si puo fissare un cavo elettrico di alimentazione in tre diverse direzioni. A tal fine occorre staccare la fascetta di plastica sul fondo della scatola
e”posare” il cavo nel canale pitt indicato. Quindi fissare di nuovo fascetta.

« | cavi di alimentazione dei dispositivi da allacciare si possono far passare per le apposite cavita situate in basso sulla parte frontale della scatola di modo che lo sportello
possa sempre rimanere chiuso ermeticamente.

@ Garanzia

Su questo prodotto concediamo una garanzia di 2anni dalla data d'acquisto, per vizi dimostrabili di materiale e produzione. Per esercitare il diritto di garanzia, come prova d'acquisto si
deve presentare lo scontrino originale. Non rientrano nella garanzia tutti i reclami la cui causa & riconducibile a errori di montaggio e/ utilizzo, scarsa manutenzione, danni causati dal
gelo, tentativi di riparazione inadeguati, uso della forza, colpe altrui, sovraccarico, danni meccanici o azioni di corpi estranei. Sono altresi esclusi dalla garanzia tutti i reclami relativi a
pezzi danneggiati e/o problemi le cui cause sono dovute a usura.

Tutela ambientale
Le apparecchiature elettriche vecchie non devono essere smaltite nei normali rifiuti urbani. Si prega di smaltire I'apparecchio vecchio presso un centro di raccolta locale.
mmm | Potere richiedere maggiori informazioni al vostro rivenditore specializzato o impresa di smaltimento.
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038nyiec xeipropov moAhamhij¢ mpiCag  “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Anogaoioate va ayopdoete v mpila Knnou Gardenpower StoneDecor
I'Iapaka)\oupz va 610[30051{ TIPOOEKTIKA TI 0dnyie 0 IOV Bo0v. 0 NavBaopévog Xelplopoc i n un THpnon Twv odnylwv pmopei va mpokahéoe

AIPIOH

BAdBec, ' auto Tpeite omwodnmote OAeg TIC MOdeiSelC.

. . Ynodei€eiq acpaleiag

HmoNamq mpiCa pmopei va quomonomea 1000 0€ EOwTEleOU( xwpouc 000 Kal 0T0 unulepo (IPX4). 0t npl(ec €lvat avBeKTIKEC aTOV PeKaopo pe vepo,
my. otn Bpoxy HmoManhn mpia dev emtpémetat Opwe o€ Kapia mepimwon va fubiotei o€ vepo 1y o€ AMa vypa.

« HmoNam\q mpia emrpénetat va xpnotpomotnBei povo opbia. Mpooéxete wote To mepiPAnua va Bpioketal endvw o€ pia otabepn, emimedn emoavela.
« To kamdki g moMamhig mpiag mpémet petd and Tt ovvdeon Twv 10 MOND 4wv 0UOKEV®V va dlatnpeital mdvta KAeoTo, umdpxouv avahoyes KoNGTNTEC Mepdopatog kahwdiou.
- ToTpoodoTikd 1oxGog Mpémel vl QVTAMOKPIVETaL 0Ta TeYVIKG XapaKTNPIOTIKG TOU TPOIGVTOC Kt vat el ial yelwpévn MpooTaTeuTiki) enar (Schuko).

Evbexopévwg n)\qpocpopnesnz and Tov mpopnBeuTy quKIlenc svspysluc U '[OTIOU 00 OXETIKA pe TIG Mpodlaypagéc avvdeanc. Mnv ouvbéoete To kahwdio
NAeKTpIKOU SIKTUOU AV AUTO dev av pIvVETal 0TIC AVAQEPOL podlaypag

- Hovokeur dev mpoopiletat yia T xprion amd dropa (oupmepthapBavopévwy maidiev) pe meploplopEves QUOIKEC, aloBNTIKEG Kal VONTIKES IKAVOTNTEC 1y amd dtopa pe ENewpn
EUMelpiag kat yvwong, eKTo¢ ka av emmpodvtat amd kdmoto dropo umebBuvo yia Ty acpdheld Toug i av éhaBav odnyieg oxeTikd i T xprion TG ouokevrc. Emnpeite Ta maidia
yla va giote oiyoupot mwg Sev mai{ouv pe T ouoKeun.

Texvikd Yapaktnplotikd

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
Ap16. mpoidvTog. 1354108 1354106
OvopaoTikn tdon 230/ 50Hz 230V/ 50Hz
oy Cetng péy. 3.680 Watt 3.680 Watt
Katnyopia mpoatasiag 1 I
Mévwon IPX4 IPX4
Méy. BeppiokpaoiamepiBaMovtog -35°C éwg +40°C -35°C éwg + 40°C

@ Xewpopdc tng moAamhii¢ mpilag

« Autd o mpoidv eivat mposuvappoloynpévo Totpo mpog yprion.

« X Bdon Tou mepiPAipatoc pmopei 1o kahawdlo pevpatog Tpopodosiag va oTepewdei e TPELG SlapopETIKEC KaTeELBUVOELC. I auTO To 0KOMO agaIpéaTe To MaoTIKO mepaipio
ot Bdon Tou mepIBARpaATOC Kat «mepdate» To kahadlo péoa oTo KaAiTepo kavalt kahwdiov. Emeita oTepewote maki to maoTiko mepihaipuio.

« Takahwdia nhektptkol SiKTUOU TwV GUGKEVWY TIOU TPOKEITal va 0uvdeBody pmopoly va mepaaTolv péoa oTic koot Te kahwdiov kdTw oTn prpooTIvi Mevpd Tou
TepIPAHATOC, £T01 WOTE TO KAMAKI va pmopei mavta va kheioel oTeyava.

El Eyyonon

10 mpoidv autd divoupe pia eyyinon 2 1wy, amé Ty nuepopnvia e ayopd, o€ mepimtwon mou mapouotactoby anodedetypéva Aadn ukikou kat kataokeuri. la va oag avayvwplotei
70 dikaiwpa g eyyonong Ba mpémet va emdeifete To TipoAdyt0 ayopd o€ mpwrotumo. Xty eyyonon dev mephapBdvovtat Adbn fj PAaBe¢ mou pmopei va mpokAnBodv amd Addn
TOMoBETNONG Kat XELPLOHOU, Kakr gpovTida, mayetd, mpoomdbeleg emoakeunc amd avappodia dtopa, xprion Biac, evépyeleg kat umartiotnTa Tpitwy, mpoabeta popria, pnxaviké PAaBeC i
v enidpaon Eévav mapaydvtwv. Amo Ty eyyonon anokeiovtal eniong BABe Kat mpofAfpata mou mpoépyovTat amd T Yuotki eOopd Twv e§aptnPdTwY.

Mpoctacia ﬂzpl[&unovtoc
Na pnv mettotvtar ot mahté nAEKTPIKEC GUOKEUES 0TA OIKIAKG ib1. MapakahoUpe, va mapadidete Ti¢ maNiéq oag CUOKEVEC 0TI TOMIKE Ymnpeoiec LuMoyrg
mmm | Anoppiupdtov. Mepioaotepes mnpogopieg Ba mpete amd Tov £Umopo oag n mv mezlpnon Anoouponc
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Betjeningsvejledning til stikdasefordeler “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Du har besluttet dig for Gardenpower StoneDecor havestikdasen.
Laes venligst folgende betjeningsvejledning grundigt igennem. En usagkyndig handtering eller ignorering kan medfare skader, veer derfor ubetinget
opmarksom pa alle henvisninger.

Sikkerhedshenvisninger

« Stikdasefordeleren er sével til inden- som til udenders brug (IPX4). Stikdaserne er staenkvandsbeskyttet mod fx regn.
Stikdasefordeleren md dog under ingen omstzndigheder dyppes i vand eller andre vaesker.

« Stikdasefordeleren ma kun des staende. Vaer opmeerksom pd, at kabinettet star pa en fast, plan flade.

« Fordelerens klap skal efter tilslutning af de maks. 4 apparater altid holdes lukket, der er tiltaenkt tilsvarende kabelgennemforinger.

« Stramforsyningen skal svare til produktspecifikationerne og vaere forsynet med en jordforbundet beskyttelseskontakt. Informer dig i givet fald om tilslutningsforskrifterne
hos dit lokale elektricitetsselskab. Tilslut ikke netkablet, hvis dette ikke svarer til de navnte forskrifter!

Apparatet er ikke egnet il at blive benyttet af mennesker (herunder born), som har mindskede fysiske, sensoriske eller mentale feerdigheder — med mindre de overvages af en
person, der er ansvarlig for sikkerheden, eller har féet vejledning ift. brugen af apparatet. Barn skal altid overvages, for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Tekniske data

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FINRO/TR/HRICZISK /B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
Art.-nr. 1354108 1354106
@ Nominel spaending 2300/ 50Hz 2300/ 50Hz @
) Koblingseffekt maks. 3.680 watt 3.680 watt
Kapslingsklasse I 1
Kapslingstype IPX4 PX4
Maks. omgivelsestemperatur -35°C il + 40°C -35°C il +40°C

@ Betjening af stikdasefordeleren

« Denne artikel er brugsfeerdigt formonteret.

« P& bunden af kabinettet kan forsyningskablet fikseres i tre forskellige retninger. Dertil lasner du kunststofholderen pa bunden af kabinettet og,,legger” kablet i den
bedst passende kabelkanal. Derefter lukker du kunststofholderen igen.

« Netkablerne fra de tilsluttede apparater kan fares gennem kabeludsparingerne for neden pa kabinettets forside, sa klappen altid kan lukkes tatsluttende.

IZ‘ Garanti

Pa dette produkt yder vi dig en garanti pa 2 ar pa beviselige materiale- og producentfejl fra kabsdato. For at kunne gore krav pé garantien, skal du fremlaegge det originale kabebilag
som bevis. Garantien deekker ikke reklamationer, hvis arsag stammer fra montage- og/eller betjeningsfejl, manglende pleje, frostpavirkning, usagkyndige reparationsforsag, vold,
skyld fra anden side, overbelastning, mekaniske beskadigelser eller pavirkning fra fremmedlegemer. Ligeledes udelukket er alle reklamationer af skader pa dele og/eller problemer,
der er fordrsaget f slitage.

Miljobeskyttelse
Gamle elektroapparater bar ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Aflever venligst det gamle apparat pa dit lokale samlested. Yderligere oplysninger fér
mmm | du hos din forhandler eller renovationsselskab.
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& Bruksanvisning forgreningsdosa “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Du har kopt en Gardenpower StoneDecor trédgardsfargreningsdosa.
Lds igenom denna bruksanvisning noggrant. Ett felaktigt handhavande eller underlatenhet att folja bruksanvisningarna kan leda till skador — darfar ber vi Dig folja alla
instruktioner.

Sakerhetsinformation

« Forgreningsdosan kan anvandas bade inom- och utomhus (IPX4). Dosan dr sténkvattenskyddad, t.ex. mot regn.
Forgreningsdosan far under inga som helst omstandigheter doppas ned i vatten eller andra vatskor.

- Forgreningsdosan far anvandas endast upprattstaende. Kontrollera att kdpan star pa ett fast, jimnt underlag.

«  Luckan till forgreningsdosan méste alltid hallas stangd nér de max. 4 forbrukarna har anslutits. Kabelgenomfdringar finns.

- Stromforsrjningen maste motsvara produktspecifikationerna och ha en jordad skyddskontakt. Hor efter med Din lokala energileverantdr om anslutningsforeskrifterna.
Anslut inte natkabeln om den inte uppfyller namnda foreskrifter!

Produkten dr inte lamplig att anvéndas av personer (inkl. barn) med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, savida inte en
person, som &r ansvarig for dessa personers sakerhet, héller dem under uppsikt eller ger anvisningar om hur produkten skall anvandas. Hall barnen under uppsikt sa att de
inte kommer &t att leka med produkten,

Tekniska data
NL/D/E/PIGR/SIN/LT/BG
Garden Power StoneDecor FIN/RO/TR/HR/CZ/SK Q FR/B
SLOH/ESTILV/PLARUS

@ Art.-nr. 1354108 1354106 @

Markspanning 230V/50Hz 230V/50Hz

, Bryteffekt max. 3.680 watt 3.680 watt
Skyddsklass ! I
Skyddstyp IPX4 IPX4
Max. omgivningstemperatur -35°Cill + 40°C -35°Ctill +40°C

@ Anvandning av forgreningsdosan

- Denna artikel & formonterad i bruksférdigt skick.

- P bottnen av kapan kan forsorjningsstromkabeln fixeras i tre olika riktningar. Du maste da lossa plastkldmman pa bottnen av kdpan och lagga kabeln i den bésta
kabelkanalen. Darefter faster Du klamman igen.

« Natkablarna till forbrukarna kan ledas genom urtagen nedtill pa kapans framsida, sé att luckan alltid kan hallas tatt tillsluten.

Iz‘ Garanti

Vildmnar en garanti omfattande 2 ar pa denna produkt mot pavisbara material- och tillverkningsfel, med giltighet fr.o.m. inkdpsdatum. Vid garantiansprak skall inkpsdokumentet
foreligga i original. Garantin omfattar inte reklamationer, som har sitt ursprung i monterings- och/eller handhavandefel, bristfallig skatsel, frostskador, icke-fackmannaméssiga forsok
till reparation, anvandning av vald, annans vallande, dverbelastning, mekaniska skador eller paverkan av frimmande foremal, ej heller krav avseende komponentskador och/eller
problem som har att gdra med slitage.

Miljoskydd
E Sléng inte uttjant elektrisk apparatur i hushéllssoporna, utan lamna den till atervinningscentral. For mer information, kontakta aterforséljaren eller kommunen.
_—
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@ Bruksanvisning forgreningskontakt “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Du har valgt en Gardenpower StoneDecor hage-stikkontakt.
Vennligst les hele bruksanvisningen naye gjennom. Folg alle anvisningene; uriktig bruk eller manglende overholdelse kan medfore skade.

Sikkerhetsanvisninger

« Forgreningskontakten kan brukes bade ut og inne (IPX4). Stikkontaktene er beskyttet mot sprutevann, f.eks. regn.
Forgreningskontakten ma ikke under noen omstendighet dyppes ned i vann eller andre vaesker.

- Forgreningskontakten ma st ndr den eri bruk. Pass pa at skroget plasseres pa fast grunn.
« Luken til fordeleren md alltid holdes lukket etter at maks. 4 apparater er koblet til; bruk kabelgjennomferingene.

« Stromforsyningen ma tilsvare opplysningene pé typeskiltet og ha jordet kontakt. Om du er i tvil bor du informere deg hos din lokale stramtilbyder. Koble ikke til nettledningen hvis
den ikke moter gjeldende krav!

Apparatet skal ikke brukes av personer (heller ikke barn) med nedsatte fysiske, motoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller kunnskaper, med mindre
det fi nnes en annen person til stede som er ansvarlig for bruken av apparatet. Pass pa at barn ikke leker med utstyret.

Teknisk informasjon
NL/D/E/PIGR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLOH/ESTALV/PLARUS

@ Art-nr. 1354108 1354106 @

Merkespenning 230/ 504z 2300/ 50Hz

, Koblingseffekt. maks 3.680 Watt 3,680 Watt
Beskyttelsesklasse [ I
Beskyttelsesgrad IPX4 IPX4
Maks. omgivelsestemperatur 35°Cill+40°C -35°Ctill + 40°C

@ Bruk av fordelingskontakten

- Dette produktet leveres montert, ferdig til bruk.

« I bunnen av skroget kan nettledningen festes i tre forskjellige retninger. Lasne plastklemmene i bunnen av skroget og legg ledningen i den kanalen som passer best.
Deretter kan du feste klemmene igjen.

« Nettledningene fra apparatene som skal kobles til fores gjennom kabeldpningene pa forsiden av skroget, slik at luken alltid kan vaere tett lukket.

@ Garanti

Pé dette produktet gir vi deg en garanti, mot material- og produksjonsfeil som kan bevises, pa fem ar fra kjspsdagen. For & ta bruk av garantien ma kjopsbeviset sammen med
originalkvitteringen bli lagt fram. Under garantien faller ikke reklamasjoner som kan fores tilbake pa at rsaken er montasje, og/eller betjeningsfeil, manglende pleie, frostinnvirkning,
amatgrmessige reparasjonsforsak, bruk av kraft, fordrsaket av fremmede, overlastning, mekaniske skader eller innvirkning av fremmedlegemer. Utelukket fra garantien er likeledes alle
reklamasjoner om skader pa delene og/eller problemer hvor arsakene kan fores tilbake pa slitasje.

Miljgvern
E Gamle elektroapparater bar ikke kastes i husholdningsseppelet. Lever vennligst inn det gamle apparatet pa ditt lokale samlested. Ytterligere informasjoner far du hos
mmm | din forhandler eller ditt avfallsforetak.
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@ Jatkorasian “Garden Power StoneDecor” kayttoohje

Garden Power StoneDecor

Olet valinnut Gardenpower StoneDecor -jatkorasian.
Lue seuraava kayttdohje huolellisesti. Epdasianmukainen ksittely tai ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa vahinkoja. Noudata sen vuoksi kaikkia
annettuja ohjeita.

Turvallisuusmaaraykset

- Jatkorasiaa voi kayttda seka sisa- ettd ulkotiloissa (IPX4). Pistorasiat ovat roiskevesisuojattuja, esimerkiksi sadetta vastaan.
Jatkorasiaa ei kuitenkaan saa missdan tapauksessa upottaa veteen tai johonkin muuhun nesteeseen.

- Jatkorasiaa saa kdyttdd vain pystyasennossa. Varmista, ettd kotelo on kiintedlld ja tasaisella alustalla.
« Senjalkeen kun jatkorasiaan on liitetty korkeintaan nelj laitetta, sen luukun on oltava aina kiinni. Laitteessa on vastaavat ldpiviennit johdoille.

- Teholahteen on oltava tuotetietojen mukainen ja sen on oltava maadoitettu. Kysy liitintamazraykset tarvittaessa paikalliselta sahkolaitokselta. Al kytke verkkojohtoa
verkkovirtaan, jos se ei ole mainittujen madraysten mukainen!

Laitetta ei ole tarkoitettu henkilgiden (lapset mukaan luettuna) kdyttoon, joilla on fyysisid, psyykkisid tai aistirajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoja,
mikali heitd ei valvo ja opasta laitteen kaytossd heidan turvallisuudestaan vastaava henkilo. Lapsia pitad valvoa ja varmistaa, etta he eivat paase leikkimaan laitteella.

Tekniset tiedot

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG

Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/C2/SK B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

Art.nro 1354108 1354106
Nimellisteho 230V/50Hz 230V/50Hz
Kytkentateho kork. 3.680W 3.680W
Suojausluokka I I
IP-luokitus PX4 IPX4
Max. ymparistdn lampdtila 35°C-+40°C -35°C -+ 40°C

@ Jatkorasian kaytto

- Tuote on kdyttdvalmis.

« Kotelon pohjassa sahkdjohdon voi kiinnittad kolmeen eri suuntaan. Irrota kotelon pohjassa oleva muovikiinnike ja laita johto parhaiten sopivaan johtokanavaan.
Laita muovikiinnike taas paikoilleen.

- Liitettdvien laitteiden verkkojohdot voidaan viedd alhaalla kotelon etupuolella olevien johdoille tarkoitettujen uurrosten Iapi, niin ettd oven voi aina sulkea tiiviisti.

2] o

Talle tuotteelle annamme ostopdivéstd alkavan 2 vuoden takuun, joka kattaa todistettavissa olevat materiaali- ja valmistusvirheet. Haettaessa korvausta takuun perusteella on
esitettdva ostotodistuksena alkuperdinen ostokuitti. Takuuseen eivét kuulu viat, jotka johtuvat asennus- tai kayttovirheistd, puutteellisesta hoidosta, pakkasen vaikutuksesta,
epaasianmukaisista korjausyrityksistd, vakivallan kaytdstd, ulkopuolisen henkildn tuottamasta vahingosta, ylikuormituksesta, mekaanisesta vahingosta tai vieraan esineen
vaikutuksesta. Takuuseen eivét kuulu mydskdan osien vaurioituminen ja/tai ongelmat, jotka johtuvat kulumisesta.

Ymparistosuojelu
Vanhoja sahkélaitteita ei saa hévittéa kotitalousjatteiden kanssa. Vie vanha laite paikalliseen kerayspisteeseen. Lisatietoja saat kauppiaaltasi tai kodinkoneiden
mmm | kerdyspisteistd.
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Instrukcja obstugi gniazda wtykowego wielokrotnego “Garden Power StoneDecor”

Garden Power StoneDecor

Paristwo zdecydowaliscie sie na ogrodowe gniazdo sieciowe Gardenpower StoneDecor.
Prosimy przeczytac bardzo doktadnie instrukje obstugi. Niewfasciwa obstuga lub nie przestrzeganie instrukcji moze doprowadzic do powstania szkody, dlatego tez
obowiazkowo nalezy przestrzegac wszystkich podanych wskazéwek.

Wskazéwki bezpieczeristwa

- Gniazdo wtykowe wielokrotne mozna stosowac zaréwno wewnatrz pomieszczeri jak i w obszarach na zewnatrz (IPX4). Gniazda wtykowe posiadaja zabezpieczenie przed
spryskaniem woda, np. przed deszczem. W zadnym wypadku nie wolno zanurza¢ gniazda wtykowego wielokrotnego w wodzie lub w innej cieczy.

- Gniazdo wtykowe wielokrotne mozna uzytkowac tylko w pozycji stojacej. Przestrzegajcie Paristwo, aby obudowa stata zawsze na stabilnej i gtadkiej powierzchni.
« Drzwiczki gniazda wtykowego wielokrotnego po przyfaczeniu maksymalnie 4 urzadzen musza byc zawsze zamkniete, odpowiednio do tego przewidziane sa prowadzenia kabli.

« Przyfaczenie do sieci musi odpowiadac specyfikadji produktu i posiadac uziemniajacy zestyk ochronny. Poinformuijcie sie Paristwo w razie potrzeby na miejscu u Waszego
dostawcy pradu o przepisach dotyczacych przytaczy. Nie przytaczac kabla sieciowego, jesli nie jest to zgodne z podanymi przepisami!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (wiaczajac dzieci), ktdre ze wzgledu na swoje obnizone zdolnosci fi zyczne, sensoryczne lub psychiczne, badz brak
doswiadczenia lub niewiedze nie s w stanie bezpiecznie obstugiwac urzadzenia, chyba ze sa pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo i otrzymaty
wskazéwki odnosnie obstugi urzadzenia. Nalezy pilnowac dzieci i zapewnic, by nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

Dane techniczne
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLOH/ESTILV/PL/RUS

@ Nrart. 1354108 1354106 @

Napiecie nominalne 230V/50Hz 230V /50Hz
, Maks. moc zataczalna. 3.680 Watt 3,680 Watt
Klasa ochrony I I
Rodzaj ochrony IPX4 IPYa
Maks. temperatura otoczenia 35°C-+40°C 35°C-+40°C

@ Obstuga gniazda wtykowego wielokrotnego
« Artykut ten jest wstepnie zmontowany i gotowy do uzytku.

- Na dnie obudowy kabel zasilajacy moze by¢ zamocowany w trzech roznych kanatach. W tym celu nalezy poluzowac opaske zaciskowa z tworzywa sztucznego i nastepnie , utozy¢”
kabel w najkorzystniejszym dla niego kanale kablowym. Nastepnie zamocowac ponownie opaske zaciskowa z tworzywa sztucznego.

« Kable sieciowe przytaczanych urzadzeri mozna poprowadzi¢ wydrazeniami w dolnej czesci obudowy przedniej, co umozliwia zawsze szczelne zamkniecie drziwczek.

@ Takuu

Talle tuotteelle annamme ostopaivasté alkavan 2 vuoden takuun, joka kattaa todistettavissa olevat materiaali- ja valmistusvirheet. Haettaessa korvausta takuun perusteella on
esitettdva ostotodistuksena alkuperdinen ostokuitti. Takuuseen eivét kuulu viat, jotka johtuvat asennus- tai kayttovirheistd, puutteellisesta hoidosta, pakkasen vaikutuksesta,
epdasianmukaisista korjausyrityksistd, vakivallan kéytostd, ulkopuolisen henkiln tuottamasta vahingosta, ylikuormituksesta, mekaanisesta vahingosta tai vieraan esineen
vaikutuksesta. Takuuseen eivat kuulu mydskaan osien vaurioituminen ja/tai ongelmat, jotka johtuvat kulumisesta.

Ympéristosuojelu
Vanhoja sahkélaitteita ei saa hévittda kotitalousjatteiden kanssa. Vie vanha laite paikalliseen kerayspisteeseen. Lisatietoja saat kauppiaaltasi tai kodinkoneiden
mmm | Kerdyspisteistd.
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PykoBoacTBO No 3KCNNya 3eToK “Garden Power StoneDecor”

Garden Power StoneDecor

Bbl BbIGpany canosyto po3etky Gardenpower StoneDecor.
NoanyiicTa, BHIMaTeNbHO MPOUNTAIATE AaHHOE PYKOBOACTBO MO IKCNNyaTaLuu. Mcnons pubopa Hea 6p WM Heco! npasun
MOXeT NPUBECTY K er0 NOAOMKe, N03ToMy 00A3aTeNlbHO CNiefyiiTe BCeM YKasaHUAM.

MU pacnpepenutens wrencelbHbiX

- PacnpepenuTent LuTencenbHbIX PO3ETOK MOXET NPUMEHATLCA KaK B e TaK 1l BHe (IPX4). Po3eTku ABRAITCA OPbI3ro3aLuyILEHHBIMU, HaNpUMep,
o1 JoxzA. OBHaKO pacnpepenuTenb WTEMCeNbHbIX PO3ETOK HEMb3A HIt B KOEM Clyyae NMorpy)aTb B BOAY W APYTHe XUAKOCTI.

« PacnpenenuTenb WwrencebHbIX PO3ETOK MOXET MPUMEHSATHCA TONbKO CTaLoHapHo. (neavTe 3a Tem, YTo6bl KOPYC pacnpeaenTens CTosN Ha TBEPAOI POBHOV NOBEPXHOCTH.
« [lBepua pacnpeaenutens nocne NoaK0YeHNA MaKC. 4 Ipu6OPOB AOMKHa BbiTb NOCTOHHO 3aKpbITa. [INA 3T0r0 NPeAyCMOTPEHbI COOTBETCTBYloLLME KabenbHble BBOAbI.

« MNogaua 3NEKTPONUTAHNA JOMXKHA (00TBETCTBOBATH CI'IEL[M¢VIK3L[MM NPOAYKTa M MMeTb 3aLLMUTHbIN 333eMNAIOLLNI KOHTAKT. ﬂpM HeobxoaMMoCTI yTOuHUTE y
Baluero noctasiuuka 3NEKTPO3HEepruv npasiuna npucoeAnHeHna I'IpVIﬁOpOB K aneKkTpoceTi. He noakniovaiite Kkabenb ceTeBoro NUTaHNA, eCIIn OH He C00TBETCTBYET
BblLLEHa3BaHHbIM NpeanucaHuam!

. anIﬁOp He npeJjHa3HaueH AnA UCnosb30BaHnA NlabMI (BKniouas geteit) ¢ OrpaHNYyeHHbIMU ¢M3I/NE(KMMVI, CEHCOPHBIMM UNN NCUXUYECKUMI CMocobHOCTAMY, WK
NIOAbMU C HE[OCTAaTOUHbIM OMbITOM U 3HAHUAMM, €CTN TONIbKO 3TU NI0AM He KOHTPOAMPYIOTCA AN He MONYYatoT yKa3aHuil Mo NCnonb30BaHMio npuﬁopa €0 CTOPOHbI
0TBEYakLLEero 3a 1x beonacHocTb uenoseka. Heobxoaumo KOHTPONMPOBATb ieTeil i CefuTb, YT06bI OHY He urpanm ¢ I'IpI/IﬁOpOM.

TexHuueckue AaHHble

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG

Garden Power StoneDecor FINIRO/TR/HR/CL/SK /B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

Art.-Nr. 1354108 1354106
HomuHanbHoe HanpaxeHue 230 Bonb/50ry 230 BonbT/50ry
Bkntouaemas MOLLIHOCTb, MaKC. 3680 BarT 3680 garr
Knacc 3awmtbl I I
(TeneHb 3aWnTbl PX4 IPX4
MaKcmmaanvaﬂ Temneparypa n—— ——
OKpYy>KatoLLeli cpefbl

@ 06cny pacnp wrenc po3eTok

« ITousgenve npeaBapuTesibHO CMOHTUPOBAHO W TOTOBO K IKCNAYyaTaLuu.

«  Kabenb ceteBoro nuTaHnA MOXHO GUKCUPOBATL HA OCHOBAHMY KOPMYCa B TPEX Pa3NyHbIX HaNpaBNeHUAX. 1A 3TOro yAanuTe NIACTMaccoByio 3aXUMHYI0 Ckoby Ha
0CHOBAHUY KOPMYCa v «NoNoXwTe» Kabenb B camblii NOAXOAALLMIA KaHan ANA Kabena. 3aTem CHOBa 3aKpenuTe NIACTMACCOBYI0 3aXUMHYI0 CKOOY.

«  Kabenb ceteBoro nuTaHuA NoAKNI0UaeMbIX HpMﬁOpOB MOXeT YKNaablBaTbCA B Na3bl AN Kabens BHY3Y Ha Nepe/iHell YacTy Kopnyca Takum oﬁpasoM, 4T06bI [iBepb BCerja
0CTaBanacb NNOTHO 3aKPbITOIA.

@ Tapantua

Ha paHHoe u3gienne Mbl PefoCTaBAAeM rapaHTUiO CPOKOM Ha NATH NIET C MOMEHTa npuo6peTeva; rapaHTUA pacnpoCTpaHAETCA Ha NOATBEPXKAaemble I.'leq)eKTbI marepuanos n
13roToBeHuA. [apaHTHeil MOXHO BOCTIONb30BaTbCA, MPeAbABMUB KACCOBbIN YeK B KayecTBe A0Ka3aTeNbCTBa COBEPLLEHHOI NOKYNKM. I'apaHTvm He pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe Cly4an
peknamavuu, npuinHa BOSHMKHOBEHMﬂ KOTOprX (BA3aHa CHENpaBUNbHbIM MOHTAXOM 1 BK(ﬂﬂyaTaI.lMEVI HeA0CTaTouHbIM YXOA0M, BO3/1e/iCTBUEM HU3KIX TeMnepaTyp, NonbiTkamu
NpoN3BeCTN peMOHT 6e3 il CUNbl, BUHOV TPETLUX NN, neperpy3Kon MEX&HVI‘{E(KVIMVI NOBpPeX/eHNAMY NV BO3AEICTBUEM MHOPOAHDIX TeN.
Kpome TOrO, rapaHTuA He pacnpoapauﬂem Ha cnyuau pEKﬂaMaLlMVI B (BA3U CNoBpeXxAeHnem TOB W/wnu llyv , p KOTOPbIX (BA3aHbI C U3HOCOM.

IneKTponpubopbI Henb3A BbIOPACbIBATL B MYCOp BMECTe ¢ JOMaLLHUMI oTxofamu. MTpocba caasarb cTapyio annapatypy Ha Bawem mectHoM C60pHOM MyHKTe.

E OxpaHa oKpyalowueii cpeabl
mmm | [lONONHUTENbHYIO MH(OPMALMI0 Bbl MOXETE NONYYUT B CIELUANU3UPOBAHHOM Mara3uHe Win Ha NPEANPUATIAN 10 yTUAN3ALMM OTXO0B.
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Uputa za posluzivanje razdjelnika uti¢nica “Garden Power StoneDecor”

Garden Power StoneDecor

Odlucili ste se za Gardenpower StonDecor vrtnu uticnicu.
Molimo Vas paljivo procitajte ovu uputu. Neprimjereno rukovanje ili nepostivanje moze dovesti do oStecenja, molimo Vas da svakako slijedite sve upute.

Sigurnosne upute

- Razvodnik uti¢nica se moZe koristiti i u unutrasnjim i u vanjskim prostorijama. Uticnice su zasticene od prskajuce vode, npr. protiv kise.
Razvodnik uti¢nica se ni u kom slucaju ne smije uranjati u vodu ili u druge tekucine.

- Razvodnik uticnica se smije koristiti samo u stojecem poloZaju. Pazite na to, da kuciste stoji na vrstoj, ravnoj podlozi.
«Vrata razvodnika se nakon prikljucka maksimalno 4 uredaja uvijek mora drzati zatvoreno, predvideni su odgovarajuci provodi za kabele.

- Napajanje strujom mora odgovarati specifikaciji proizvoda i imati uzemljeni zastitni kontakt. Po potrebi se kod vaseq distributera struje na licu mjesta informirajte o propisima
prikljucivanja. Mrezni kabel nemojte prikljucivati, ako isti ne odgovaraju navedenim propisima!

Uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe (uklj. i djeca) sa umanjenim psihickim, senzorickim ili umnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja, jedino,
ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ako su dobile pouke o koristenju uredaja. Malu djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo, da se ne igraju sa uredajem.

Tehnicki podatci
NL/D/E/PIGR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLOH/ESTILV/PLARUS

@ Br.art.: 1354108 1354106 @

Nazivni napon 230V/50Hz 230V/50Hz

, Ucinak uklapanja maks 3.680 vati 3.680 vati
Zatitna klasa I I
Vrsta zastite IPX4 IPX4
max. temperatura okoline -35°Cdo +40°C -35°Cdo +40°C

@ Posluzivanje razvodnika uti¢nica

« Ovajartikl je montiran gotov za uporabu

- Nadnu kudista se kabel za napajanje strujom moze fiksirati u tri razlicita pravca. Za to Vas molimo da popustite plasticne obujmice na dnu kucista i da kabel, postavite” u najpriklad
niji kanal za kabel. Potom opet pritegnite plasti¢nu obujmicu.

« Mrezni kabel uredaja koji se trebaju prikljuciti se mogu provesti kroz otvor za kabel dole na prednjoj strani kucista tako da se vrata uvijek mogu skroz zatvoriti.

@ Jamstvo

Na ovaj proizvod vam dajemo jamstvo od 2 godina na dokazane greske u materijalu i proizvodnii, koja vrijedi od datuma kupnje. Za koritenje jamstva se kao dokaz o kupnji mora
priloZiti originalni racun. Pod jamstvo ne spadaju sve reklamacije, koje zasnivaju na greskama prilikom montaze i posluzivanja, nedostajucoj njezi, utjecaju mraza, nestru¢nim
pokusajima popravljanja, primjenjivanju sile, stranim uzrocima, preopterecenju, mehanickim oStecenjima ili utjecaju stranih tijela. Od jamstva su takoder iskljucene sve reklamacije
ostecenja dijelova i /ili problemi, ciji razlozi zasnivaju na istro3enosti.

Zastita okolisa
E Stare elektroaparate ne trebate izbacivati zajedno sa dubretom iz Vasih domova. Molimo Vas da Va3 stari aparat odnesete do mjesnog sabirnog centra. Dalje obavijesti
mmm | Vam moze pruzit Va$ prodavac ili poduzece za deponovanje otpada.
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© Navod na obsluhu rozvodky “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Rozhodli jste se pro zahradni zasuvku Gardenpower StoneDecor.
Pozorné si prectéte nasledujici ndvod na obsluhu. Neodborné pouzivéni nebo nedodrzovani pokynd miize zplsobit poskozeni, proto bezpodminecné dodrzujte
vsechny pokyny.

Bezpecnostni pokyny

«  Rozvodka se miize pouzivat v interiéru, jakoz i v exteriéru (IPX4). Jednotlivé zésuvky jsou chranéné proti stiikajici vodé, napf. proti desti.
Rozvodka se v3ak v Zddném pripadé nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin.

« Rozvodka se smi pouzivat pouze v stojaté poloze. Dbejte na to, aby téleso rozvodky stalo na pevném rovném podkladu.
« Dvitka rozvodky musi byt po pfipojeni max. 4 piistrojii vzdy zaviené. Z tohoto diivodu se naplanovaly kabelové priichodky.

- Napdjeni proudem musi odpovidat specifikacim vyrobku a musi disponovat uzemnénym ochrannym kontaktem. Informujte se pfipadné u vaseho dodavatele elektrické
energie o predpisech pro pfipojeni. Nepfipojujte sitovy kabel, pokud nespliiuje pfislusné predpisy!

Pristroj neni vhodny k pouzivéni osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a poznatki,
kromé pripadd, pokud jsou pod dozorem osoby odpovidajici za jejich bezpecnost nebo pokud obdrZi pokyny tykajici se pouzivani pristroje. Déti museji byt pod dozorem,
aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

Technické udaje
NL/D/E/P/IGR/SIN/LT/BG
Garden Power StoneDecor FIN/RO/TR/HR/CZ/SK 0 FR/B
SLOH/ESTILV/PLIRUS

@ V. ¢.: 1354108 1354106 @

Jmenovité napéti 230/ 50Hz 230V / 50Hz
) Max. spinaci vykon 3.680 Watt 3.680 Watt
Trida ochrany I 1
Druh ochrany IPX4 IPXa
Max. teplota okoli -35°Ca +40°C 35°Caz + 40°C

@ Obsluha rozvodky

- Tento vyrobek je predem smontovany pro pfimé pouiti.

- Naspodni ¢asti télesa se mlize napajeci kabel zafixovat ve trech riiznych smérech. Za tim tcelem uvolnéte plastovou pfichytku na dné télesa a,vlozte” kabel do nejvhodnéjsiho
kabelového kanalku. Potom opét pfipevnéte plastovou pfichytku.

« Sitové kabely pristroji, které chcete pfipojit, miiZete vést otvory pro kabely dole na predni strané télesa rozvodky, takze dvitka mohou byt vzdy tésné zaviené.

@ Zaruka

Na tento produkt vém poskytujeme zéruku po dobu 2 let proti dokazatelnym chybdm materidlu a vyroby, které plati od data koupi. Pro pouZiti zaruky se musi predloZit originéIni
kupni stvrzenka jako potvrzeni o koupi. Pod zdruku nespadaji v3echny zavady, jejichz piiciny jsou odvozeny z chyb montaze a/nebo obsluhy, nedostatecného osetiovani, pisobeni
mrazu, neodbornych pokusi o opravu, poutZiti nasili, zavinéni ciziho, pretizeni, mechanickych poskozeni nebo plsobeni cizich téles. Ze zéruky jsou rovnéz vylouceny vechny zévady od
poskozeni dilii a /nebo problémi, jejichz pficina je odvozena z opotfebeni.

Ochrana Zivotniho prostiedi
Elektrotechnické pfistroje se nemaji odstrariovat spolu s doméacim odpadem. Dopravte prosim stary nepotiebny pfistroj do mistni shérny. Dalsi informace obdrzite od
mmm | VaSeho prodejce anebo od podniku pro odstranovani odpadd.

‘ ‘ StoneDecor Manual 2016.indd 17 @ 18.11.15 16:25‘ ‘



BT e [ T

& Navod na obsluhu rozvodky “Garden Power StoneDecor”
Garden Power StoneDecor

Rozhodli ste sa pre zdhradnd zasuvku Gardenpower StoneDecor.
Prosim pozorne si precitajte nasledujuci ndvod na obsluhu. Neodhorné pouZivanie alebo nedodrzanie pokynov moze viest k Skodam, preto bezpodmienecne
dodrZiavajte vietky pokyny.

Bezpecnostné pokyny

« Rozvodka sa mdze pouzivat' v interiéri, ako aj v exteriéri (IPX4). Jednotlivé zasuvky st chranené proti striekajticej vode, napr. proti dazdu.
Rozvodka sa vak v ziadnom pripade nesmie ponarat do vody ani inych kvapalin.

- Rozvodka sa smie pouzivat iba v stojatej polohe. Dbajte na to, aby teleso rozvodky stalo na pevnom rovnom podklade.
« Dvierka rozvodky musia byt po pripojeni max. 4 pristrojov vzdy zatvorené. Z tohto dévodu sa naplénovali priechodky pre kdble.

« Napdjanie pridom musi zodpovedat Specifikiciam vyrobku a musi disponovat uzemnenym ochrannym kontaktom. Informujte sa pripadne u vésho dodavatela elektrickej
energie o predpisoch pre pripojenie. Nepripdjajte sietovy kabel, ak nezodpoveda prislusnym predpisom!

Pristroj nie je vhodny na pouZivanie osobami (vrétane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ¢i s nedostatkom skisenosti a poznatkov,
okrem pripadov, ked'sti pod dozorom osoby zodpovedajticej za ich bezpecnost, alebo ak ziskajui pokyny tykajtice sa pouzivania pristroja. Deti musia byt pod dozorom,
aby bolo zabezpecené, 7e sa s pristrojom nebudu hrat.

Technické udaje
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor FIN/RO/TR/HR/CZ/SK 6 /B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

@ V. ¢.: 1354108 1354106 @

Menovité napatie 230V / 50Hz 2307/ 50Hz
) Max. spinaci vykon 3.680 Watt 3.680 Watt
Trieda ochrany 1 I
Druh ochrany IPX4 IPXa
Max. teplota okolia -35°Caz +40°C -35°Ca +40°C

@ Obsluha rozvodky

«Tento vyrobok je vopred zmontovany na priame poufitie.

« Naspodnej Casti telesa sa mdze napajaci kabel zafixovat v troch roznych smeroch. Za tym ticelom uvolhite plastovi prichytku na dne telesa a,vlozte” kébel do
najvhodnejsieho kéblového kanalika. Potom opat pripevnite plastovi prichytku.

« Sietové kable pristrojov, ktoré chcete pripojit, mozete viest cez otvory pre kable dole na prednej strane telesa rozvodky, takze dvierka mozu byt vidy tesne zatvorené.

IZ‘ Zaruka

Na tento pristroj vam poskytujeme zaruku 2 roky od détumu zakdpenia vyrobku na preukdzatelné materidlové a vyrobné chyby. V pripade uplatnenia naroku vyplyvajiceho zo zaruky
je potrebné predloZit originalny doklad o zakdpeni vyrobku. Zo zéruky st vyltcené vietky reklamcie, ktorych dovodom s chyby spdsobené nespravnou montdzou a obsluhou,
nespravnym udrziavanim, pésobenim mrazu, neodbornymi opravami, pouzitim ndsilia, cudzim zavinenim, pretazenim, mechanickymi poskodeniami alebo pdsobenim cudzich telies.
Zo zdruky s( taktiez vyltcené vietky reklamécie poskodenych Casti vyrobku a/alebo problémy, ktorych si spdsobené opotrebovanim.

Ochrana Zivotného prostredia
Elektrotechnické pristroje sa nemaju odstrariovat spolu s domacim odpadom. Dopravte prosim stary nepotrebny pristroj do miestnej zberne. Dal3ie informdcie obdrZite
mmm | 0dVasho predavaca alebo od podniku pre odstraiovanie odpadov.
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Navodila za uporabo delilnika vticnice “Garden Power StoneDecor

Garden Power StoneDecor

Odlocili ste se za vrtno vticnico Gardenpower StoneDecor.
Prosimo vas, da skrbno preberete sledeca navodila za uporabo. Nestrokovno ravnanje ali neupostevanje lahko povzroci okvare, zato nujno upostevajte vsa navodila.

Varnostna opozorila

- Delilnik vticnice se lahko uporablja tako v notranjih kot tudi zunanjih prostorih (IPX4). Vticnice so zaicitene pred Skropljenjem, npr. proti dezju.
Delilnik vticnice je prepovedano namakati v vodo ali druge tekocine.

« Delilnik vticnice lahko uporabljate samo stoje. Bodite pozorni, da je ohisje postavljeno na trdno in ravno podlago.
- Vratca delilnika morajo biti po prikljucku maks. 4 aparatov vedno zaprta. Predvideni so ustrezni skoznjiki za kable.

« Oskrbovanje s tokom mora biti v skladu s specifikacijo izdelka in ozemljenim zas¢itnim kontaktom. Ce je treba, se pri Vasem lokalnem ponudniku elektricne energije
informirajte o predpisih za prikljucke. Mreznega kabla ne prikljucite, ce ta ne ustreza omenjenim predpisom!

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki) z omejenimi psihicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali brez izkusenj in brez znanja,
razen ce jih nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo varnost, ali e jih je taksna oseba poucila, kako se napravo uporablja. Otroke je treba nadzorovati,
da bi zagotovili, da se z napravo ne igrajo.

Tehnicni podatki
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor FIN/RO/TR/HR/CZ/SK e FR/B
SLOJH/ESTILV/PL/RUS

@ Art.-t.: 1354108 1354106 @

Nazivna napetost 230V/50Hz 230V/50Hz

, Maks. stikalna mo¢ 3.680 vatov 3,680 vatov
Varnostni razred I I
Varovalni nacin PX4 PX4
Maks. temperatura okolice -35°Cdo +40°C -35°Cdo +40°C

@ Uporaba delilnika vti¢nice

« Taizdelek je nastavljen za takojsnjo uporabo.

- Nadno ohisja lahko namestite oskrbovalni elektricni kabel v tri razlicne smeri. Pri tem odvijte plasticno objemko ohisja in,,poloZite” kabel v najboljsi kabelski kanal.
Nato ponovno pritrdite plasti¢no objemko.

- Omrezne kable prikljucenih aparatov lahko napeljete skozi kabelsko odprtino na sprednji spodnji strani ohisja. Pri tem morajo biti vratca vedno tesno zaprta.

Iz‘ Garancija

Za ta proizvod Vam v primeru dokazanih napak v materialu ali pri proizvodnji damo garancijo za dobo 2 let, ki velja od datuma nakupa. Za uveljavljanje garancije morate predloZiti
originalni racun kot dokazilo o nakupu. Garancija ne pokriva reklamacij pri naslednjih vzrokih: napaka pri montazi in/ali upravljanju, nezadostna nega, delovanje mraza, neustrezno
izvedeni poskusi popravil, uporaba sile, tuja krivda, preobremenitev, mehanske poskodbe ali delovanje tujkov. Prav tako garancija ne pokriva reklamacij v zvezi s poskodbami
posameznih delov in/ali tezavami, katerih vzrok je obraba.

Zaicita okolja
E Stare elektricne naprave se ne smejo odlagati skupaj z navadnimi hisnimi odpadki. Prinesite staro napravo na Vam najbliZje zbiralno mesto. Podrobnejse informacije
mmm | dobite vVai trgovini ali v podjetju za zbiranje in odlaganje nevarnih in posebnih odpadkov.
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@ “Garden Power StoneDecor” csatlakozo eloszto kezelési itmutatoja
Garden Power StoneDecor

On a Gardenpower StoneDecor kertben hasznalhaté csatlakozé aljzat mellett dontott.
Kérjiik olvassa el figyelmesen a kdvetkezd kezelési itmutatét. Eqy szakszeriitlen kezelés vagy figyelmen kiviil hagyas karokhoz vezethet, ezért feltétleniil
vegyen figyelembe minden itmutatast.

Biztonsagi utmutatasok

« Acsatlakozd elosztd mind belsé mind kiilsG terekben hasznalhat (IPX4). A csatlakoz aljzatok védettek froccsend viz ellen, mint pl. esd.
A csatlakozo elosztd azonban semmilyen kériilmények kozott nem merithetd vizbe vagy mds folyadékokba.

« Acsatlakozo eloszt6 csak llva iizemeltethetd. Ugyeljen arra, hogy a tok egy szildrd, sima felszinen lljon.
« Azelosztd ajtajat a max. 4 késziilék csatlakoztatdsa utdn mindig bezarva kell tartani, a kdbelatvezetéseket ennek megfelelden tervezték.

« Azéramellatasnak meg kell felelnie a termékspecifikacioknak és egy foldelt véddérintkezéssel kell rendelkeznie. Adott esetben tajékozédjon az On helyi dramellatéjanal
a csatlakozasi eldirasokrol. Ne csatlakoztassa a halozati kébelt, ha ez nem felel meg a megnevezett elGirdsoknak!

Akésziilék nem alkalmas olyan személyek dltali haszndlatra (ide értve a gyermekeket is), akik korlatozott fi zikai, szenzoros, vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
ill. nem rendelkeznek megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal a késziilék hasznalatdra vonatkozoan. Ezen személyek kre kizrolag egy a biztonségért felelds személy
feliigyelete mellett és az 6 utasitasainak megfelelden hasznélhatjék a berendezést. Tartsék szemmel a gyermekeket és ligyeljenek arra, hogy ne jtsszanak a berendezéssel.

Miiszaki adatok
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLOH/EST/LV/PL/RUS

@ Cikksz.: 1354108 1354106 @

Névleges fesziiltség 230V/50Hz 230V/50Hz

, Max. kapcsoldteljesitmény 3.680 Watt 3.680 Watt
Véddosztaly 1 1
Védémad IPX4 IPX4
Max. kbrnyezeti hdmérséklet -35°C +40°C-ig -35°C +40°C-ig

@ A csatlakozo eloszté hasznalata

«  Ezacikk hasznélatra készen eldszerelt.

« Atokaljan az dramellto kabel harom kiilonbdzd iranyban rogzithetd. Ehhez lazitsa meg a tok aljn évé mianyagreteszt és, helyezze” a kabelt a legeldnydsebb
kébelcsatorndba. Uténa rogzitse ismét a mianyagreteszt.

- Acsatlakozandé késziilékek haldzati kabelei lent a tok eliils oldaldn a kabelréseken keresztiil vezethetdk., igy hogy az ajtd mindig szorosan zarva lehet.

Iz‘ Garancia

Erre a termékre egy, a vsarlsi datumtol érvényes, 2 éves garanciat nydjtunk Onnek, bizonyithatd anyag- és gyartasi hiba felmutatdsa esetén. A garancia igénybevételéhez vasarldsi
bizonyitékként be kell mutatni az eredeti vasarlasi bizonylatot. Nem esik garancia ala semmiféle olyan reklamdcid, amelynek oka szerelési- és/vagy kezelési hibdra, hidnyos dpoldsra,
fagyhatésra, szakszer(itlen javitasi kisérletekre, erdszak alkalmazdsara, idegen hibdra, tulterhelésre, mechanikus rongélasokra vagy idegen testek behatdsaira vezethetd vissza.
Hasonldképpen ki van zérva a garanciabdl valamennyi olyan részkdrra és/vagy problémara vonatkozd reklamdcio, melyeknek okai kopdsra vezethetdk vissza.

Kornyezetvédelem B
Régi villamos késziilékeket ne dobjon el a hdztartési szeméttel. Kérjiik vigye a régi késziiléket az On helyi gydjtéhelyére. Tovabbi informacidkat kereskeddjétdl vagy a
mmm | hulladékot eltdvolitd véllalattdl kaphat.
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@D Pistikupesade jagaja “Garden Power StoneDecor” kasutusjuhend
Garden Power StoneDecor

Olete otsustanud aias kasutatava pistikupesa Gardenpower StoneDecor kasuks.
Palun lugege jérgnev | juhend hoolikalt Iabi. Asjatund kdsitsemine vdi tdhelepanematus vdivad pdhjustada kahjustusi. Seepdrast jérgige kindlasti kdiki juhiseid.

Turvalisusnouanded

- Pistikupesade jagajat vdib kasutada nii siseruumides kui ka valisaladel (IPX4). Pistikupesad on kaitstud veepritsemete eest, nt vihma vastu.
Pistikupesade jagajat ei tohi aga mingil juhul vette v6i muudesse vedelikesse asetada.

- Pistikupesade jagajat tohib kasutada ainult piistises asendis. Jalgige, et korpus seisaks kindlal ja tasasel pinnal.
« Jagaja uks peab peale maksimaalselt 4 seadme tihendamist alati suletud olekus. Vastavalt on selleks ette nahtud kaabli viigud.

« Toitevool peab vastama toote spetsifikatsioonile ja sel peab olema maandatud kaitsekontakt. Vajaduse korral otsige teavet elektriiihendust puudutavate eeskirjade kohta
kohalikult energiavooluga varustajalt. Arge ihendage vorgukaablit, kui see ei vasta nimetatud eeskirjadele!

b A firrcls Il

Seadet ei tohi iseseisvalt kasutada va i t ike vdi vaimsete voimetega voi kogemuste ja oskusteta inimesed (kaasa arvatud lapsed).
Vajaduse korral peab neid jélgima nende ohutuse eest vastutav isik vdi andma neile seadme kasutamiseks vajalikke juhiseid. Laste puhul peab jalgima,
et nad seadmega ei méngiks.

Tehnilised andmed
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor FIN/RO/TR/HR/CZ/SK e FR/B
SLOJH/ESTILV/PL/RUS

@ Artnr; 1354108 1354106 @

Nimipinge 230/ 50Hz 230/ 50Hz

, Maks. imberliilitus. 3.680 vatti 3.680 vatti
Kaitseklass 1 I
Kaitseliik IPX4 IPX4
Maks. imbritsev temperatuur -35°Ckuni +40°C -35°Ckuni +40°C

@ Pistikupesade jagaja kasutamine

« Antud toode on eelnevalt kokkumonteeritud ja kasutusvalmis.

« Korpuse pohjal saab toitejuhtme kolmes erinevas suunas kinnitada. Selleks avage plastikklamber korpuse pahjal ja,asetage” juhe soodsaimasse juhtmekanalisse.
Seejarel kinnitage uuesti plastikklamber.

- Uhendatavate seadmete vorgujuhtmed vdib juhtida labi kaablisoppide esikiilje allservas, nii et ukse saab alati tihedalt sulgeda.

@ Garantii

Sellele tootele tagame 2 aastase garantii, kui esitate toendi materjali vdi tootmise vigade kohta, mis kehtib alates ostukuupdevast. Garantii taotlemiseks tuleb ostmise tdestamiseks
esitada originaalostutSekk. Garantii alla ei kuulu need ndudmised, mille pahjuseks on paigaldus- ja/véi késitsemisvead, ebapiisav hooldus, kiilmumise mdju, asjatundmatud
parandamiskatsed, jou kasutamine, teiste poolt tekitatud kahjustused, iilekoormus, mehhaanilised kahjustused vdi voorkehade moju. Garantii on valistatud ka nende
detailikahjustuste ja/vdi probleemide korral, mille pahjuseks on osade kulumine.

Keskkonnakaitse
Vanu elektriseadmeid ei tohi kdrvaldada koos olmejaatmetega. Palun viige ana seade Idhimasse kogumispunkti. Taiendavat teavet saate turustajalt voi jaatmekaitiuse
mmm | ttevottest.
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@ Elektros Sakotuvo “Garden Power StoneDecor” naudojimo instrukcija

Garden Power StoneDecor

Jus jsigijote ,Gardenpower StoneDecor” sodo kistukinj lizda.
Prasome atidziai perskaityti $ia naudojimo instrukcija. Dél netinkamo naudojimo ar nurodymy nepaisymo gali buti padaryta Zala, todél batinai laikykités visy nurodymy.

Saugos nurodymai

- Elektros 3akotuva galima naudoti ir vidinése patalpose ir lauke (IPX4). KiStukiniai lizdai yra apsaugoti nuo vandens, pvz., lietaus.
Taciau elektros Sakotuvo jokiomis aplinkybémis negalima panardinti j vanden; ar kitus skyscius.

- Elektros Sakotuva galima naudoti tik stacia. Pasirapinkite, kad korpusas stovéty ant tvirto lygaus pavirsiaus.
« Sakotuvo dureles prijungus daugiausiai 4 prietaisus visada reikia laikyti uzdarytas, tai leidzia numatyti kabeliy isvadai.

- Elektros tiekimas turi atitikti produkto specifikacijas ir turi buti numatytas jZemintas apsauginis kontaktas. Reikalui esant apie prijungimui taikomus nurodymus
pasidomékite pas savo vietinj elektros tiekéja. Tinklo kabelio nejunkite, jei jis neatitinka minéty nurodymy!

lekartu nedrikst izmantot cilvéki (tai skaita bérni) ar ierobezotam fi ziskam, sensoram vai garigam spéjam vai cilveki bez pietiekamas pieredzes un zinasanam,
ja vien vinus neuzrauga par vinu drosibu atbildiga persona vai vini ir sanémusi noradijumus par iekartas lietosanu. Uzraugiet bérnus,
lai tie nespéléjas ar iekartu.

Techniniai duomenys

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG

Garden Power StoneDecor @ FINRO/TRIHR/CZ/SK w8
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
@ Prekés kodo Nr. 1354108 1354106 @
Nominalioji jtampa 230V / 50Hz 2307/ 50Hz
) Jjungimo galia, maks. 3680W 3680W

Apsaugos klasé 1 I
Apsaugos rasis IPX4 IPX4
Maks. aplinkos temperatiira nuo - 35 °Ciki + 40 °C nuo - 35 °Ciki + 40 °C

@ Elektros 3akotuvo valdymas

« Si preké naudojimui paruosta gamykloje.

- Korpuso dugne maitinimo kabelj galima pritvirtinti trimis skirtingomis kryptimis. Dél to pakelkite korpuso dugne esancia plastikine savarzéle ir kabelj
,idékite” j tinkamiausia kabelio kanalg. Tada plastikine savarzéle vél uzspauskite.

- Kad durelés visada sandariai uzsidaryty, prijungiamy prietaisy tinklo kabelius priveskite i$ apacios perkisdami per kabelio angas, esancias korpuso priekyje.

Iz‘ Garantija

Sim razojumam més dodam 2 gadu garantiju attieciba uz iespéjamajiem pieradamajiem materiala un razosanas defektiem, kura stajas spéka pardosanas diena. Lai varétu izmantot
garantijas iespéjas, ka pirkuma pieradijums jauzrada originalais pirkuma ceks. Garantija neattiecas uz visam tam pretenzijam, kuru iemesls ir izskaidrojams ar montazas un/vai
apkalposanas kladam, nepietiekamu kop3anu, sala iedarbibu, nekvalificéta remonta méginajumiem, spéka pielietojumu, citas personas vainu, parslodzi, mehaniskiem bojajumiem vai
sveskermenu iedarhibu. Tapat garantija neattiecas ari uz visam pretenzijam par detalu bojajumiem un/vai problémam, kuru célonis izskaidrojums ar nodilumu.

Gamtos apsauga
Seni elektros prietaisai negali buti iSmesti j buitines atliekas. Senus elektros prietaisus prasome perduoti vietiniams surinkéjams. Visa kita informacija Jums suteiks Jasy
mmm | pardavéjas arba atlieky surinkimo jmonés.
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@ Elektros Sakotuvo “Garden Power StoneDecor” naudojimo instrukcija

Garden Power StoneDecor

Jus jsigijote ,Gardenpower StoneDecor” sodo kistukinj lizda.
Prasome atidziai perskaityti $ia naudojimo instrukcija. Dél netinkamo naudojimo ar nurodymy nepaisymo gali buti padaryta Zala, todél batinai laikykités visy nurodymy.

. . Saugos nurodymai

®

Elektros 3akotuva galima naudoti ir vidinése patalpose ir lauke (IPX4). KiStukiniai lizdai yra apsaugoti nuo vandens, pvz., lietaus.
Taciau elektros Sakotuvo jokiomis aplinkybémis negalima panardinti j vanden; ar kitus skyscius.

- Elektros Sakotuva galima naudoti tik stacia. Pasirapinkite, kad korpusas stovéty ant tvirto lygaus pavirsiaus.

« Sakotuvo dureles prijungus daugiausiai 4 prietaisus visada reikia laikyti uzdarytas, tai leidzia numatyti kabeliy isvadai.

- Elektros tiekimas turi atitikti produkto specifikacijas ir turi buti numatytas jZemintas apsauginis kontaktas. Reikalui esant apie prijungimui taikomus nurodymus

pasidomékite pas savo vietinj elektros tiekéja. Tinklo kabelio nejunkite, jei jis neatitinka minéty nurodymy!

kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Techniniai duomenys

Prietaiso negali naudoti asmenys (taip pat ir vaikai) su sutrikusiais fi ziniais, sensoriniais arba dvasiniais pojiciais, taip pat jei truksta patirties ir Ziniy, kaip tai daryti,
nebent juos prizitri uz jy sauguma atsakingas asmuo arba jiems buvo suteikta informacijos apie Sio prietaiso naudojima. Butina stebéti,

Garden Power StoneDecor

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
FIN/RO/TR/HR/CZ/SK
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

FR/B

Prekés kodo Nr. 1354108 1354106
Nominalioji jtampa 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Jjungimo galia, maks. 3680W 3680W
Apsaugos klasé 1 I
Apsaugos rasis IPX4 PX4

Maks. aplinkos temperatira

nuo - 35 °Ciki + 40 °C

nuo - 35 °Ciki + 40 °C

@ Elektros Sakotuvo valdymas

- Si preké naudojimui paruosta gamykloje.

« Korpuso dugne maitinimo kabelj galima pritvirtinti trimis skirtingomis kryptimis. Dél to pakelkite korpuso dugne esancia plastiking savarzéle ir kabelj, jdékite” j tinkamiausia «
kabelio kanalg. Tada plastikine savarZéle vél uzspauskite.

- Kad durelés visada sandariai uzsidaryty, prijungiamy prietaisy tinklo kabelius priveskite i$ apacios perkisdami per kabelio angas, esancias korpuso priekyje.

Iz‘ Garantija

Esant akivaizdiems mednagq be| gamybos defektams, Siam produktui sutelkmme 2mety garamuq, kur| galioja nuo prekes sigijimo datos. Pateikiant garantija, kaip 1rodymas turi bati

pateiktas originalus pirkimo d

as. Garantija

gedimams, atsirad

ir/arba

Salcio poveikio, nepakankamaos priezitros,

neteisingy bandymy remontuoti, svetimy asmeny jsikisimo, jégos panaudojimo, perkrovos, mechanmlq pazeidimy arba svetimkiniy poveikio. Taip pat garantija nesuteikiama ir
visiems defektams, atsiradusiems dél tvenkinio prastos kokybeés ir/arba problemoms, dél kuriy susidévi prietaiso dalys.

Vides aizsardziba
E Nolietotas elektroierices nedrikst nodot savakSanai kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Lidzu, nododiet nolietoto ierici vietéja savakSanas punkta. Lai sanemtu sikaku informaciju,
mmm | (riezieties pie tirgotaja vai atkritumu savakSanas uznémuma.
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YnbTBaHe 3a ynotpe6a

Garden Power StoneDecor

Bvie u3bpaxte rpaavHcKuA KoHTaKTeH pasnpepenuten Gardenpower StoneDecor.
Mons, npoyeTeTe BHMMaTenHo ynbTBaHeTo 3a ynotpe6a. Henpasunxata ynotpe6a unu HecnassaHeTo MoraT Jla A0Be/aT A0 NOBpe/a, 3aT0Ba CNa3BaiiTe BCAYKY yKa3aHUA.

Yka3anus 3a 6e3onacHoct

«  KoHtakTHuat pasnpezenuten Moxe Aa ce U3non3Ba, KaKTo B 3aKpUTH NOMeLLEHNA, Taka 11 HA OTKPUTO (IPX4). KoHTakTuTe Ca 3auTeHn CpeLLy BOAHN NpbCKN,
Hanpumep cpeLLy AbXA. KoHTakTHuAT pasnpefenuTen B HUKaKbB Cllyyail He 6vBa a ce U3Mon3Ba nop BojA W LYY TEYHOCTI.

«  KoHTaKTHUAT pa3npesenvten moxe Aa ce (amo BbB Bep 06preTe BHUMaHIe KopnycbT ja (TOU Ha 3ipaBa paBHa 0CHOBA.

« (nep (BbP3BaHE Ha MaKC. 4 ype/ia BpaTaTa Ha KOHTAKTHWA pasnpeaenvTen Tps6Ba 4a CTON BUHAMY 3aTBOPEHa, NPeaBMACHH (a CbOTBETHUTE Kabenu.

. TOK03aX|JaHBaHETO TpﬂﬁBa [la 0Tr0BapA Ha NpoJyKToBuUTE C alun 1 aa uma 3aLl|UTEH KOHTAKT. ﬂpm HyX[a ce MH(I)OpMMpaﬁTe npw Ballus 10CTaBYUK Ha
eNeKTPUYeCTBO Ha MACTO 3a MPeANNCaHNATa 3a (Bbp3BaHe. He (Bbp3BaiiTe MpexoBua Kkaben, ako Toif He 0TrOBapA Ha NoCoYeHITe NpegnucaHus!

YpesT He e NoAX0AALL 33 U3NON3BaHE OT (TPaHa Ha LA (BKMIOYUTENHO AELA) C OrpaHNUeHy GU3nueckm, CeH30PHI UM YMCTBEHN CMOCOBHOCTIA WM ANCA Ha OMUT U
N03HaHIA, 0CBEH aKO Te He ca N0Z HaA30pa Ha OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30NacHOCT LI UM aKo He Ca MONYUMIM MHCTPYKLMY 3a U3Non3BaHe Ha ypesa. [leuara Tpabea
7 6bAaT nog Haa3op, 3a Aa ce rapaHTIPa, Ye Te HAMA Aa UrpasT C ypesa.

TexHuuecku AaHHU
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor FINIRO/TRJHR/CZISK B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS
Apt. N 1354108 1354106
HomuHanHo HanpexeHue 230V/50Hz 230V /50Hz
MolLHOCT BK/IOUBAHE MaKC. 3.680W 3.680W
Knac 3awuta I 1
3awuTa PX4 IPX4
Makc. Temn. Ha OKoHaTa cpesa -35°C o0 + 40°C -35°C 10 + 40°C

@ 06cnymsaue Ha KOHTaKTHUA pa3npepenuten

« ApTUKyITBT € NPeABAPUTENHO MOHTUPAH TOTOB 3a ynoTpe6a.

- Ha gbHoTO Ha Kopnyca ToKo3axpaHBALLWMAT Kaben Moxe fa GbAe GuKcupaH B TpU pa3nuyHN NOCOKM. 3a LienTa pa3BuiiTe niacTMacoBara ckoba Ha AbHOTO Ha

Kopryca n Te” kabena B Hail-y

KaHan. (nej T0Ba 0THOBO 3aKpeneTe naactMacosara CKoba.

«  Mpexosute kabenu Ha ypeauTe 3a (Bbp3BaHe morat ia 6bpar NpoKapaHu npe3 Kabenute 0TBOPU OTAONY Ha NPe/iHaTa CTpaHa Ha KopMmyca, Taka Ye BpaTaTa ja MoXe

BUHaru Aa ce 3atBapA nNbrHo.

Iz‘ TapaHuua

3aTo3m NPOZYKT aBame rapaHLya oT 2 roAVHM CpelLly AOKa3aHu MaTepuanHy 1 Npou3BOACTBEHM NOBPEAM, KOATO BaX OT iaTaTa Ha
KaTo yA0CTOBEPEHMe 3a NOKynkata Tpaﬁsa Jia (e NpeACTaBy OpUriHaHata Kacosa

Ta He NOKpYBa pek.

06Cﬂy)KBaHe, Hel0CTaTbyHa NOAAPBXKKE, obnepeHaBaHe, HEnpaBWHN ONWTW 3@ PEMOHT, NPUIIOXeHNE Ha CUNa, Yy Aa BIHa, Npe

Ha uyxan Tena. [apaHuATa He NOKPUBA CbLLO U BCIYKI PEKNaMaLMN 3a NOBPEAN Ha YacTv u/unu npoﬁnemm, [AbIXaLLy Ce Ha U3HOCBaHE.

raf 13,

Te, ABIKALLY Ce HA HENPaBUNEH MOHTAX W/unn
1N Bb3AeiiCTBIe

E 3alwuTa Ha oKonHata cpepa

CTapme €NeKTpUYecku ypean He 6usa fia ce V3XBBPAIAT 3ae/1HO C 6Gutoute otnagbLu. Mons, 3axecete (TapuTe ypeAu 1o Bawma ('bﬁlllpaTEl'IEH MYHKT Ha MACTO. [JlombnxuTenta
— nH¢opmaumn Lie nonyyuTe 0T MECTHUTE UHCTAHLWN UnK ¢I/IpMVITE 32 pelynknupaxe.
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Garden Power StoneDecor

Ati optat pentru priza pentru gradind Gardenpower StoneDecor.
Cititi urmatoarele instructiuni de utilizare cu mare atentie. 0 manipulare necorespunzatoare sau nerespectarea prezentelor instructiuni pot duce la daune.

Instructiuni pentru siguranta

Distribuitorul pentru priza poate fi utilizat atat in interior, ct si in exterior (IPX4). Prizele sunt hidroizolate, de ex. impotriva ploii.
Distribuitorul nu trebuie in nici un caz scufundat in apd sau in alte lichide.

Distribuitorul trebuie operat numai in pozitie verticald. Carcasa trebuie s& fie amplasatd pe o suprafatd solida i pland.

Trapele distribuitorului trebuie s fie intotdeauna inchise dupa racordarea unui numar maxim de 4 aparate. Sunt prevazute ghidaje corespunzatoare pentru cabluri.

Alimentarea cu curent electric trebuie sa se efectueze conform specificatiilor tehnice ale produsului si trebuie s& fie prevazut cu un contact izolat si pamantat.

Informati-va cu privire la legile de bransare la autoritatile responsabile cu alimentarea cu curent. Nu conectati cablurile de alimentare, daca acestea nu corespund legilor stipulate!

Dispozitivul nu este adecvat pentru utilizarea de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fi zice, senzoriale sau psihice reduse sau cu defi ciente privind experienta
si cunostintele, doar daca acestea au fost supravegheate de o persoand responsabild pentru siguranta acestora sau au primit indicatii referitoare la utilizarea aparatului.
Copiii se vor supraveghea pentru a va asigura cd nu se joaca cu dispozitivul.

. Date tehnice

e

NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG

Garden Power StoneDecor FIN/RO/TR/HR/CZ/SK FR/B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

Nr. art.: 1354108 1354106

Tensiune nominala 230V/50Hz 230V /50Hz

(apacitate de comutare. 3.680W 3.680W

(lasa de protectie I I

Tip protectie IPX4 IPX4

Temp. ambientala maxima -35°C bis +40°C -35°C bis + 40°C

@ Deservirea distribuitorului pentru priza

Acest articol este premontat.

Cablul de alimentare este fixat in trei directii diferite pe podeaua carcasei. Destrangeti clema din material sintetic de pe podeaua carcasei si,asezati” cablul in canalul dorit.

Refixati ulterior clema din material sintetic.

Cablurile de alimentare ale aparatelor care urmeaza a fi conectate pot fi introduse prin orificiile din partea inferioara a carcasei, astfel incat trapa sa se inchida etans de fiecare data.

@ Garantie

La acest produs va oferim o garantie de 2 ani in cazul dovedirii unui defect material sau de productie i este valabild de la data achizitionarii. Pentru solicitarea garantiei trebuie

prezentata chitanta originald ca dovadd de achizitionare. Nu intra sub garantie nici o reclamatie al carei motiv se poate explica printr-un defect de montaj sau de manevrare, intretinere
insuficientd sau din cauza efectelor inghetului, incercarilor incompetente de reparatie, folosirii abuzive, greselilor stréine, supraincarcarii, deteriordrilor mecanice. Tot astfel sunt excluse
din garantie toate reclamatiile privind pagubele partiale si/sau problemele ale caror motive se pot explica din cauza uzurii.

E Protectia mediului inconjurétor

— 20na dumneavoastra.

Aparatele electronice uzate nu se vor arunca la gunoiul menajer. Va rugam, duceti-le la centrele locale de reciclare. Alte informaii puteti obtine de la dealerul sau punctul de reciclare din
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“Garden Power StoneDecor” ¢oklu priz kullanma talimati
Garden Power StoneDecor

Gardenpower StoneDecor bahge prizlerinde karar kilmig buluyorsunuz.
Simdi liitfen bu kullanma talimatini dikkatlice okuyunuz. Cihazin usuliine uygun kullanilmamasi veya kurallara riayet edilmemesi hasarlara yol acabilir,
o nedenle liitfen tiim uyarilari dikkate aliniz.

Emniyet uyanilan

« Coklu priz, hem i¢ mekanlarda hem de dis mekanlarda kullanilabilmektedir (IPX4). Prizler su siramasina, drnegin yagmur suyuna karsi korumalidirlar.
Ancak coklu priz buna ragmen kesinlikle suya ya da bir baska sivinin icine daldinlamaz.

« Coklu priz sadece dikey durumda igletilebilir. Cihaz kasasinin diiz bir zemin iizerinde durmasina dikkat ediniz.
« Coklu prizin on kapagr azami 4 cihazin takilmasindan sonra _her zaman kapali tutulmalidir, buna uygun kablo girintileri yapilmistir.

«  Elektrik beslemesinin, iiriiniin dzelliklerine uygun olmasi ve toprakli olmasi gerekmektedir. Gerekmesi halinde bolgenizdeki elektrik tedarik sirketinden baglanti kosullart
hakkinda bilgi edininiz. Elektrik kablosunun belirtilen sartlara uymamasi halinde baglamayiniz!

Bu cihaz, cihazi kullanabilen bir kisi tarafindan yonlendirilmezse veya tarif edilmezse, bedensel, algisal veya zihinsel engelleri, tecriibesizlikleri ya da bilgisizlikleri
nedeniyle onu giivenli bir sekilde kullanamayacak durumda olan kisiler (cocuklar da dahil) tarafindan kullaniimamalidir. Cocuklarin yanindan ayrilmayn,
bu cihazla oynamalarina kesinlikle izin vermeyin.

Teknik veriler
NL/D/E/P/GR/S/N/LT/BG
Garden Power StoneDecor @ FINIRO/TRJHR/CZISK /B
SLO/H/EST/LV/PL/RUS

@ Uriin No: 1354108 1354106 @

Nominal gerilim 230V / 50Hz 230V / 50Hz

, Azami anahtarlama kapasitesi 3.680W 3.680W
Koruma sinifi 1 1
Koruma tiirii IPX4 IPX4
Azami ortam sicakliq -35°Cile + 40°C arasinda -35°Cile + 40°C arasinda

@ Coklu prizin kullanimi

« Budriin, kullanima hazir halde 6nceden monte edilmis durumdadir.

«  (ihaz kasasinin altinda besleme elektrik kablosu 3 ayri ydne sabitlenebilmektedir. Bunun icin cihaz kasasinin altindaki plastik kelepceyi aginiz ve kabloyu en uygun pozisyondaki
kablo girintisine “yatay bicimde yerlestiriniz". Ardindan plastik kelepgeyle tekrar sabitleyiniz.

« Coklu prize baglanacak cihazlanin elektrik kablolan, cihaz kasasinin 6n tarafinda alttaki girintilere yerletirilir ve boylelikle cihazin 6n kapaginin her zaman sikica kapali
kalmasi saglanir.

@ Garanti

Malzeme ve iiretim hatalan olmasi halinde bu iiriine, satin alma tarihinden itibaren gegerli olmak iizere 2 yil garanti vermekteyiz. Garanti hakkindan yararlanilabilmesi icin satin alma
makbuzunun orjinalinin ibraz edilmesi gerekmektedir. Garanti kapsamina, montaj ve/veya kullanim hatasindan, yetersiz bakimdan, cihazin donmaya maruz birakilmasindan, usulsiiz
tamirlerden, zorlamadan, igiincii kisilerin sucundan, asin yiiklenmeden, mekanik hasarlardan veya yabanci cisimler kullaniimasindan dogan hasarlara iliskin reklamasyonlar dahil
degildir. Yine ayni sekilde, yipranmadan dolayi meydana gelebilecek parca hasarlariile sorunlara iliskin reklamasyonlar da garanti kapsami disindadir.

Cevreyi koruma
Eski elektrikli aletler ev ¢opii ile imha edilmemelidir. Liitfen eski aleti yerel toplama yerine gétiiriiniiz. Daha ayrintili bilgileri saticinizdan veya ¢op imha etme sirketinden
mmm | alabilirsiniz.
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